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Antoni Kuczyriski
(Wroctaw)

ZWIAZKI BRONISLAWA PILSUDSKIEGO
Z KOMITETEM NARODOWYM POLSKIM W PARYZU

Studia biograficzne, majace na celu petniejsze poznanie zycia i pracy Broni-
stawa Pitsudskiego, biegna réznymi torami. Etnologowie §ledza z uwaga jego
wktad w badania nad kultura tubylczej ludnosci Sachalinu, historycy zaprzatnigci
sa ustaleniem roli jaka odegrat on w przygotowaniach do zamachu na zycie cara
Aleksandra II1, historycy nauki sytuuja jego dokonania w dziedzinie etnografii na
tle innych osiagnig¢ badawczych, wreszcie politolodzy zastanawiaja si¢ nad jego
dziatalnos$cia polityczna w latach 1914-1918.

Przypomnijmy tu, ze gdy wybuchta pierwsza wojna Swiatowa, juz jesienia
1914 roku opuscit on Krakow. Krétko mieszkat w Wiedniu, potem do listopada
1917 roku przebywat w Szwajcarii, skad przeniést si¢ do Paryza. Okres szwajcar-
ski w jego zyciu, to z jednej strony aktywna dziatalno$¢ spoteczno-charytatywna
na rzecz Polakéw w kraju i na emigracji, z drugiej za§ wiaczenie si¢ w nurt
dziatalno$ci o charakterze politycznym, w przekonaniu, Ze w okresie pierwszej
wojny Swiatowej polska droga do niepodlegtosci, wiodta takze poprzez dziatalnos¢
propagandowa, ukierunkowana na politykéw Zachodniej Europy.

Wspomnijmy, ze politycy w okresie wojny stangli przed trudnym dylematem
wyboru wiasciwej drogi ku odrodzeniu narodowemu. Jedna z opcji opowiadata si¢
za sojuszem z Niemcami i Austro-Wegrami, druga, prorosyjska, z R. Dmowskim
1 Z. Wielopolskim na czele, utworzyta w roku 1914 Komitet Narodowy Polski
grupujacy cztonkéw Stronnictwa Demokratycznego i Stronnictwa Polityki Real-
nej. KNP uwazat siebie za jedynego reprezentanta spoteczeiistwa polskiego wobec
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Rosji i jej sprzymierzeficow. W 1915 roku, po zajeciu Warszawy przez Niemcdw,
przeni6st sie do Rosji i w 1917 roku stat si¢ podstawa Rady Polskiej Zjednoczenia
Migdzypartyjnego z siedziba w Moskwie, dziatajacej tam do potow y 1918 roku
i uznajacej zwierzchnictwo Komitetu Narodowego Polskiego, zatozonego w 1917
roku w Lozannie, a wkrétce potem dziatajacego w Paryzu pod wptywem Narodo-
wej Demokracji z dziataczami tej miary, co R. Dmowski, 1.J. Paderewski, E. Piltz,
M. Seyda, S. Grabski, J. Haller. Komitet ten dazyt do odbudowy paristwa polskiego
przy pomocy Ententy i uznawany byt przez rzady Francji, Wielkiej Brytanii,
Wtoch i Stanéw Zjednoczonych za oficjalna reprezentacj¢ Polski, sprawowat on
tez kierownictwo polityczne nad Armia Polska we Francji w okresie I wojny
$wiatowe;j'.

Wir wydarzeii wojennych wyznaczat B. Pitsudskiemu coraz nowe miejsca
pobytu. Poczatkowo byt wspomniany juz Wiederi. Do miasta tego przybyta z ogar-
nietej wojna Galicji masa uchodZzcéw. Tam tez przenidst sig z Krakowa 9 listopada
1914 roku Naczelny Komitet Narodowy, organizujacy pomoc dla Legionéw,
szkolnictwo polskie i dziatalno$¢ propagandowa majaca zblizy¢ austriackich po-
litykéw i austriacka opini¢ publiczna do spraw polskich?. Z NKN zwiazany byt
blisko przebywajacy w Wiedniu biskup Wtadystaw Bandurski, ktéry na wiele
sposobéw wspierat idee Legionéw i statl si¢ jakby nieformalnym kapelanem tej
formacji wojskowej. Dziatalno$¢ propagandowa NKN-u w Wiedniu miata wielo-
raki charakter, mimo iz Wiederi byt jego siedziba tylko do potowy 1915 roku,
wéwczas bowiem NKN przeniést si¢ powtérnie do Krakowa®.

Z wiederiskim okresem dziatalnosci B. Pitsudskiego taczy si¢ kwestia opraco-
wania wydawnictwa encyklopedycznego o Polsce. Nie byto to zadanie tatwe,
mimo iz niezwlocznie przystapiono do dziatania w tym zakresie. Podobne inicja-
tywy zrodzily sie wowczas w Warszawie oraz w Szwajcarii. Wiederiski projekt
nie doczekat sie zrealizowania, brakowato bowiem odpowiednich funduszy, a tak-
ze autor6w mogacych sprostac temu zadaniu. Powstata wigc propozycja, aby Sro-
dowisko wiederiskie wsparto dziatania edytorskie jakie w Lozannie, po porozu-
mieniu si¢ z Ignacym Paderewskim, powziat Erazm Piltz. W lutym 1915 roku B. Pii-
sudski udat si¢ wigc do Szwajcarii, aby nawiaza¢ tam wspétprace z zespotem
redakcyjnym tzw. encyklopedii lozariskiej*. W owym czasie w Szwajcarii koncen-
trowaly si¢ gléwne ogniwa koordynujace pracg réznych organizacji i komitetéw
polskich dziatajacych poza jego granicami, gdzie propaganda na rzecz niepodle-
gtosci Polski prowadzona byta r6znymi sposobami, gtéwnie przez stowo druko-
wane, edycje ré6znych widokéwek przedstawiajacych krajobrazy Polski i obrazy
wojennych zniszczef, zabytki sztuki itp. Czg$¢ tej dziatalnosci informacyjno-pro-
pagandowej koordynowata powstataw 1915 r. w Lozannie Centralna Agencja Pol-
ska, ktéra kierowat poczatkowo Erazm Piltz, potem Marian Seyda. Wspétpracowata
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ona z o§rodkami w Stanach Zjednoczonych oraz Agencja Prasowa w Paryzu z Ka-
zimierzem WozZnickim na czele i podobna do niej agencja rzymska Macieja
Loreta’.

Pobyt B. Pitsudskiego w Szwajcarii trwat dwa i p6t roku. Wéwczas aktywnie
wspoipracowatl on z redakcja przygotowywanej encyklopedii. Swojego powiaza-
nia z Naczelnym Komitetem Narodowym nie ujawniat powszechnie, co powodo-
wato niezadowolenie przebywajacych w Szwajcarii zwolennikéw Legiondw,
grupujacych si¢ wokét Muzeum Polskiego w Raperswilu. ,,Dlanich pan Bronistaw
byt osobistym wystannikiem swego brata — oczekiwali wigc oden petnej wspét-
pracy w szerzeniu wspélipracy legionowej. Z natury pacyfista, cztowiek dobrotli-
wy, przepojony chrzedcijariska idea przebaczenia wrogom, byt pan Bronistaw
organicznie niezdolny do propagowania wojennych zamystow swego brata. Zycie
jednak zmuszato go do prowadzenia podwéjnej gry .

Doswiadczyt wowczas wielu rozczarowarn jakich dostarczaty mu swary w tonie
emigracji, wynikajace z réznych pogladéw na kwestie odzyskania niepodlegtosci
przez Polske. Wprawdzie nie wypetniat tam zadnych wazniejszych zadan polity-
cznych, mimo to ocierat si¢ o te niesnaski i widziat jak niwecza jedno$¢ w tonie
tamtejszej emigracji. Stojac na uboczu tych dziatari aktywnie pracowat na rzecz
edycji Matej Encyklopedii Polskiej (Petite Encyclopédie polonaise), ktéra ukazata
si¢ w 1916 r. w naktadzie 2 tys. egzemplarzy o objetosci okoto 500 stron, gdzie
prezentowano wizerunek Polski, jej historig, tradycje, granice itp.

Posiadane przekazy obrazuja, iz z jednej strony B. Pitsudski byt czynnym
wspéitworca tzw. matej encyklopedii, z drugiej za$ prowadzit wieloraka dzia-
talno$¢ o charakterze spotecznym, m.in. w Komitecie Pomocy Ofiarom Wojny
w Polsce, utworzonym przez Henryka Sienkiewicza. Przez pewien czas dziatat
takze w stowarzyszeniu propagujacym jedno$¢ Polski i Litwy w okresie wojny’.

Zgodnie ze swoim optymistycznym nastawieniem i wiara w ludzi B. Pitsudski
wyznawat zasade zblizania si¢ do nich, wspomagania ich we wszelkich rodzajach
dziatalnosci, nic przeto dziwnego, ze podczas pobytu w Szwajcarii az na tylu
polach zaznaczyt swoja obecnos$¢. Sadzié nalezy, ze nie miat wielkiego rozeznania
w politycznych niuansach, ktére chrakteryzowaty emigracyjnych politykéw osiad-
tych w tym kraju. Totez gdy 15 sierpnia 1917 r. powstal w Lozannie Komitet
Narodowy Polski, w sktad ktérego weszli ludzie z grona jego znajomych dotaczyt
do nich wierzac, ze shuzy dobrej sprawie. Wkrétce wyjechat do Paryza. Tam
pracowat w biurze Komitetu. Zajmowat si¢ przede wszystkim pracami redakcyj-
nymi i biurowymi. Krag jego znajomych powigkszyt si¢ o ludzi z grona Polakéw
przebywajacych wéwczas w miescie nad Sekwang. Zabiegat o pojednanie zwas-
nionych stron, wzywat do zgody narodowe;j starajac si¢ tworzy¢ po temu sprzyja-
Jace warunki. Marzeniem jego byto powotanie spétki wydawniczej z kapitatem
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polsko-francuskim, ktérej celem miato by¢ promowanie polskiej kultury, historii,
zwigzkow polsko-litewskich, gospodarki, polityki. W jej programie znalazly sig
takie zagadnienia jak: dokumenty polsko-litewskie, bibliografia polska, bibliog-
rafia dziet wydanych przez Polakéw w jezyku francuskim, bibliografia Litwy,
historia literatury polskiej, wybér opinii o Polsce autorstwa wybitnych Francuzéw,
historia Polakéw na Syberii, historia Litwy, dzieje Zydéw w Polsce itp. Byt go-
racym orgdownikiem sojuszu Francji z odrodzong Polska i pisat, ze ,,Chwila
dzisiejsza wykazuje szczera cheé ponownego zblizenia Francji i Polski. Zawarcie
blizszych stosunkéw obu narodéw jest zarazem konieczno$cia polityczng — nale-
zaloby wigc racjonalnie zorganizowac pracg, w kierunku zatozenia silnych pod-
walin przysziego sojuszu Polski z Francja i skorzysta¢ w réznych kierunkach z tej
checi zblizenia sig Francji”8.

W tonie Komitetu Narodowego Polskiego byt zdeklarowanym zwolennikiem
takiego zblizenia. Wierzyt gleboko w sens takiej misji, kt6ra uparcie sprawowat.
Zdawat tez sobie sprawg z tego, ze odrodzona Polska wymagaé bedzie odbudowy
moralnej jej obywateli. Wspomnijmy, ze przy Komitecie Narodovym Polskim
zorganizowano Wydzial Studiéw Politycznych, Wydawnictw i Propagandy,
w ktérym wiele spraw zatatwiat B. Pitsudski. Potwierdzenie tego znaleZ¢ mozna
w ,licznych papierach” tej instytucji. Na Wydziale tym spoczywato zadanie olb-
rzymiej pracy informacyjnej, ktérej koncepcja byta niejednokrotnie dzietam B. Pit-
sudskiego. Z analizy Zrédet i dostepnej literatury, jego sylwetka rysuje sie jednak
Jjako postac ztozona, takze po wielekroé marzycielska, nie pasujaca do twardych
regut gry politycznej, ktérej celem byto przeciez odrodzenie Polski. Miat petna
glowe pomystéw, czesto nie przystajacych do rangi spraw jakimi na co dzien
zajmowat si¢ Komitet.

W dokumentach archiwalnych zwigzanych z Komitetem, raz po raz wystgpuje
nazwisko B. Pifsudski. W dziale Rgkopisow Biblioteki Zaktadu Narodowego im.
Ossolifiskich we Wroctawiu, znajduja si¢ rézne informacje z tego zakresu, a wsréd
nich sygnowany odrgcznie podpisem B. Pitsudskiego oraz data ,,10 kwietnia 1918 r.”
projekt utworzenia,,Spotki Wydawniczej” z kapitatem polsko-francuskim. Doku-
ment 6w to 8 stron maszynopisu, naktérym w paru miejscach znajduja si¢ odrgczne
poprawki jego autora. W niniejszej publikacji (Aneks) udostepniany on jest po raz
pierwszy i wyraznie potwierdza duze kwalifikacje B. Pitsudskiego w zakresie
przesiewzigc edytorskich.

Wiedza oraz umiejetnosci jej wykorzystywania dawaty B. Pitsudskiemu site
do tworzenia planéw na przyszto$¢. Nie zawsze jednak jego zamierzenia przybie-
raly realny ksztatt. Tak tez byto z projektem owej ,,.Spétki Wydawniczej”, ktérej
program zawart on w dokumencie przedtozonym Komitetowi. Nie wiadomo, czy
gdyby nie tragiczna $mier¢, B. Pitsudski nie doprowadzitby do powstania tego



Bronistaw Pitsudski w ParyZu 121

waznego przedsigwzigcia edytorskiego. Formutujac jego zalozenia poswiecat
uwage stosunkom polsko-francuskim, widzac w nich oparcie dla odbudowy nie-
podlegtej Polski. Jego zajecia w Komitecie wiazaty si¢ z realizacja zadan jakie
w jego strukturze przynalezne byty Wydziatowi Studiéw Politycznych, Wydaw-
nictw i Propagandy. Wiadomo, ze charakter tych prac byt wielostronny. Groma-
dzono odpowiednig literaturg traktujaca o Polsce, pisano ekspertyzy, rozsytano
materialy propagandowe, starano si¢ o nawiazywanie kontaktéw z politykami
francuskimi, publicystamiiuczonymi. B. Pitsudski traktowat swoje czynnosci jako
specjalny rodzaj waznej stuzby, a nie tylko realizacjg obowiazkéw wynikajacych
z zatrudnienia. Wkiadat w nie wiele wysitku i zaangazowania. Jednym z waznych
zagadnieri realizowanych przez Wydzial Studiéw Politycznych, Wydawnictw
i Propagandy byty kwestie zwiazane z edycja odpowiedniej literatury. Wiadomo,
ze zwracano si¢ z propozycjami edytorskimi do znanych autorytetéw w Swiecie
nauki i polityki. Stosowny projekt wydawniczy, jak wynika z prezentowanego
ponizej dokumentu, opracowat B. Pitsudski.

W jego zamy§le miata to by¢ polsko-francuska spétka wydawnicza o szerokich
kompetencjach edytorskich i dystrybucyjnych. W opinii B. Pitsudskiego mieli do
niej wejS¢ ludzie znajacy si¢ na prowadzeniu dziatalnosci wydawniczej, bowiem
»dorywczo$¢ pracy i brak rzeczowego rozeznania”, jak podkreslat w swoim
projekcie, odbija si¢ na efektach pracy, kosztach i jej merytorycznej warto$ci. Byto
to rzeczowe podejscie do problemu, poparte stwierdzeniem, ze kazde inne rozwia-
zanie opierajace si¢ na osobach niekompetentnych chociaz dysponujacych ,,dobra
wola” nie gwarantuje powodzenia temu ze wszech miar potrzebnemu przedsig-
wzigciu. Projekt szczegétowo, w 4 punktach, formutowal warunki, na jakich
spotka wydawnicza miataby powstac. Dotyczyly one zar6wno spraw wktadu
finansowego udzialowcéw, jak tez kwestii natury organizacyjnej. Oceniajac te
zatozenia przyznac nalezy, ze opieraly si¢ one na sensownych zasadach ekonomi-
czno-organizacyjnych oraz proponowaty ciekawy merytorycznie zestaw tematow,
majacy przyblizy¢ problemy Polski francuskiemu spoteczeristwu. Potwierdza to,
iz B. Pitsudski miat dobre przygotowanie w zakresie pracy edytorskiej. W projekt
ten wlozyt z pewnos$cia wiele inwencji, zdotat przekonac¢ do niego ludzi grupuja-
cych si¢ w obrgbie Komitetu. Widziat konieczno$¢ takiej dziatalnosci. Los jednak
nie byt dla niego taskawy. Aktywno$¢ zawodowa nie zapowiadata tragicznego
zgonu. Z wyboru bowiem zakonczyt swe zycie dnia 17 maja 1918 roku tonac
w nurtach Sekwany.
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Aneks
[Tekst B. Pitsudskiego]'

* *
*

Chwila dzisiejsza wykazuje szczera cheé ponownego zblizenia si¢ Francji do
Polski. Zawarcie blizszych stosunkéw obu narodéw jest zarazem koniecznos$cia
polityczna, nalezatoby wigc racjonalnie zorganizowac pracg, w kierunku zatozenia
silnych podwalin przysztego sojuszu Polski z Francja i skorzysta¢ w réznych
kierunkach z tej checi zblizenia si¢ Francji.

Poruszg na razie tylko jedna gataZ zycia kulturalnego, jedna dziatalnos¢, ktéra
jest w $cistym zwiazku z pracg nie uregulowana w tej kwestii w Komitecie Naro-
dowym Polskim. Wréd najwazniejszych naszych zadari jest zaznajomienie na-
szych sprzymierzencéw ze stosunkami polskimi, z historia, etnografia i kultura
Polski. W tym celu nalezaloby utworzy¢ Spétke Wydawnicza, ktérej celem bytoby
rozpowszechnianie tego rodzaju dziet, a ktéra zorganizowana handlowo, a nie
biurokratycznie, miataby wszelkie dane materialnego rozwoju.

Doswiadczenie wykazalo, ze praca wydawnicza prowadzona przez osoby
niekompetentne, lub pochtonigte akcja polityczno-filantropijna lub tfemu] p[odob-
na] nie daje wynikéw zadawalajacych, a dorywczo$¢ pracy i brak rzeczoznawstwa
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odbija si¢ na robocie, kosztach 1 literackiej warto$ci. Zalozenie towarzystwa
wydawniczego moze i powinno by¢ placéwka prowadzona przez rzeczoznawcow,
nie przez Ambasady lub ludzi dobrej woli i w tych tylko warunkach da¢ rzeczy-
wiste korzysci, wywiera¢ wpltywy, a z czasem torujac sobie drog¢ do rynku
polskiego, moze ostabi¢ wplyw ksiazki niemieckiej, ktéra dotad idac droga pred-
sza, przodowala we wszystkich galeziach, zbytnio uzalezniajac mysl naszego
spoteczeristwa od mysli i pracy naukowej Niemiec. Brak urobionych stosunkéw
z wydawcami francuskimi utrudnia dostep ich do Polski i ksiazki dotad sprowa-
dzane byty przez firmy niemieckie droga przez Lipsk.
Praktyka wydawnicza w ciagu wojny wykazata, iz prowadzenie wydawnictw
przez ludzi fachowo polityka zajetych jest niemozebnym — odrywa od akcji we
wlasnym kierunku, a w rezultacie wprowadza zagmatwanie i starcia w kwestiach
technicznych, w zadnym wypadku nie dajac lepszych wynikéw, niz gdyby wy-
dawnictwo oddane byto w rece tak zwanych sympatykéw politycznych, nie
mieszajacych si¢ czynnie do spraw akcji politycznej, lecz majacych zamitowanie
i wiedze. Zreszta nie brakto dotad préb i przyktadéw dowodzacych, ze ani
ksiggarnie zaktadane przez jednostki polskie, ani wydawnictwa prowadzone przez
nierzeczoznawcdw, celu osiagnac nie byty w stanie.
Specjalnie polskie ksiggarnie zalozone w Paryzu przez Polakéw, patriotéw,
dobrej woli, lecz bez dostatecznego kapitatu, bez gruntownej znajomosci rynku
francuskiego i bez stosunkéw z nim handlowych, jak ,,Luksemburska” p. Wi[ady-
stawa] Mickiewicza?, utrzyma¢ si¢ nie mogly.
Przyktadem wydawnictwa prowadzonego przez ludzi niefachowych moze by¢
encyklopedia, ktéra nie mogta i nie powinna byta nosic cienia politycznej roboty.
Wydawnictwo to ukoriczone bytoby prawdopodobnie od dawna, gdyby powierzo-
ne zostato specjalistom do§wiadczonym w tym kierunku, ograniczajacym si¢ na
swej dziedzinie pracy”’. Chodzi nam na razie o rozpatrzenie, w jakich warunkach
spétka wydawnicza mogtaby powstac.
1° — W sktad jej wej$¢ powinna pewna ilo$¢ Polakéw i Francuzéw po 200 do 1000
frankéw wktadajacych.

2° — Ugrupowanie Polakéw interesujacych si¢ sprawa wydawnicza, przy pomocy
Komitetu Narodowego, utworzytoby zarzad ztozony z jednostek nielicznych,
stale osiadtych we Francji oraz z wydawcy paryskiego, interesujacego si¢
sprawami polskimi.

3° — Na stanowisku kierownika powinien by¢ Polak, pobierajacy stata pensje.
Wchodzitby on w porozumienie z poszczegdlnymi sitami literackimi i wy-
konawczymi, jak réwniez z zarzadem i doradcami. Poza kierownictwem dla
przejrzenia i poprawienia pracy wydawanej byliby powotani specjalni rze-
czoznawcy, specjalnie optacani, od ksiazki lezacej w zakresie ich wiedzy.
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4° — Ze strony wydawniczej wej$s¢ w sktad powinna sita literacka francuska,
dla kontroli catosci, poprawnosci stylu i zewnegtrznej szaty, odpowiadajacej
kulturalnemu poziomowi czytelnikéw, dla ktérych dzieto jest przeznaczone.

Strona praktyczna jest, ze rozpoczete przez Komitet Narodowy prace przeka-
zane by¢ moga temu wydawniczemu ciatu i ze nadal Komitet Narodowy oddzia-
tywac¢ moze na kierunek wydawnictw, podsuwajac niektére tematy, a niektore
popierajac materialnie. Ten typ faczenia si¢ organizacji kulturalnychipolitycznych
z wydawcami jest we Francji bardzo rozpowszechniony. Towarzystwa naukowe,
na przyktad, zdajac strong materialng i administracyjng wigkszym firmom, pozby-
waja si¢ ktopotéw wydawniczych, a wydawca ze swej strony widzi korzysci w tym
zwiazku, majac mozno$¢ zyskania szerszej klienteli dla swej firmy. Insteresujaca
réwniez kwestia dla wydawcy francuskiego, bedzie po wojnie otwarcie szerokiego
pola dziatalnosci, faczacej si¢ ze zbytem dziet francuskich w Polsce.

Towarzystwo wydawnicze francusko-polskie mogtoby tez udawac sig¢ z cyr-
kularzami do wszystkich innych wydawcéw z propozycja opracowania pewnych
dziatéw polskich w wydawnictwach rozmaitych francuskich.

Wydawnictwa emigracyjne, pozostate na sktadzie u p. Wi[adystawa] Mickie-
wicza, moglyby zosta¢ przekazane, po porozumieniu si¢ handlowym, Spétce
Wydawniczej, w celu wypuszczenia ich na rynek francuski. Tematéw jest wielka
ilo§¢, po czgsci w opracowaniu, a po cz¢sci czekajace na ujecie ich i rozpowszech-
nienie, a ktére mogltyby si¢ niezmiernie przyczyni¢ do u§wiadomienia narodu
francuskiego o sprawach polskich i wtajemniczenia go w dziedzing zycia naszego

spoleczeristwa.
Przytaczam szereg tematéw mogacych zapoczatkowac dziatalno$é Spétki Wy-
dawniczej:
1° — Recueil des Actes Diplomatiques — Traités et Documents concernant la
Pologne.

2° — Dokumenty polsko-litewskie — bedace na ukonczeniu®,

3° — Bibliografia Polonica (w jezyku francuskim, angielskim, wzglednie tacin-
skim). Dla zestawienia ogromnej literatury o Polsce i dla utatwienia specja-
listom prac nad kwestiami polskimi.

4° — Bibliografia dziet (nie znanych w Polsce, wydanych przez Polakéw w jezyku
francuskim, jako wykaz pracy naszej dla dobra Francji i ludzkosci).

5° — Bibliografia Litwy, rozumowana, majaca utatwic orientacje francuska wéréd
dziet pisanych pod wptywem neolitewskim i rosyjskim, a historyczng pol-
sko-litewska koncepcja’.

6° — Historia literatury i sztuki w Polsce — z przedmowa H. Sienkiewicza, propo-
nowana przez p. Z. Zalewskiego® i innych.
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7° — Précurseurs Scientifiques Polonais — dajaca streszczenie prac polskich uczo-
nych, ktérzy w pewnych dziedzinac}} wyprzedzili nauke europejska (Witelo,
Jan z Gtogowa, Kopernik, Andrzej Sniadecki, Hoene-Wroriski, Nencki).

8° — Mickiewicz jako redaktor ,,Trybuny Ludéw” — proponowany przez S. Szpo-
tariskiego’.

9°—Mickiewicz jako twérca Legion6w® — (przeciw Austrii) w 1848 roku—S. Szpo-
tanski.

10°-Przyjaciele Polski we Francji. Sylwetki, ich dziatalno$¢ (radzit wydac jeszcze
A. Mickiewicz).

11°— Wybdér méw o Polsce wybitnych Francuzéw w przesztosci i dzisiaj.

12° — Ekonomiczna strona zycia polskiego i rola w niej Francji w przysztosci.

13° — Polska a Kurlandia i Inflanty®.

14° — Polska silna. Udowodnienie, ze Polska taczaca ludy na zachéd od Wielko-
rosji, wigcej jest korzystna dla uregulowania zycia migdzynarodowego, niz
Polska wchodzaca w sktad Rosji sfederowane;.

14* — Sprawa wtloscianska w Polsce.

14°— Co to jest konserwatyzm polski i jego réznice z konserwatyzmem rosyjskim.

15°—Polacy na Gérnych Wegrzech. Udowodnienie sprawiedliwych zadan naszych
na Spisz i Orawe'?.

16° — Sprawa narodowo$ciowa w dawnej Polsce.

17° — Legendy historyczne Polskie z rysunkami.

18° — Powiesci i nowele polskie.

19° — Krélowe polskie. Opracowane przez p. Rudowska''.

20° — Celniejsze utwory o ustroju Polski (np. ttumaczenie prac prof. Balzera'?).

21° — Wypisy o Polsce i Litwie dla szkét francuskich. — Ksiazka ilustrowana ,,na
gwiazdke”'?.

22° — Misja Polski w Europie (w rozwoju historycznym).

23° — Polacy na Syberii'*,

24° — Polacy w Rosji.

25° — Polacy w Ameryce.

26° — Unia Polski z Litwa — pod wzgledem prawnym, poréwnawcze traktowanie
Unii z innymi uniami panstw europejskich.

27° - Historia Litwy.

28° — Oswiata na Litwie 1 Rusi w ostanim stuleciu.
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29° — Prawodawstwo poréwnawcze Zydéw w Polsce i w krajach osciennych.
30° — Wyksztatcenie i tryb zycia Zydéw na Zachodzie i u nas.

31° - Zydzi w Polsce. Studium socjologiczne.

32° — Wspomnienie Polaka z pobytu w Japonii itp.'?

Précz wyzej wymienionych pozostaje wielka ilo$¢ tematéw do wydania w je-
zyku polskim dla potrzeb wychodZstwa. Nalezatoby jednak takze pomyslec o wy-
dawnictwach przeznaczonych dla jeicéw 1 zotnierzy. Poza literatura nadobna
i wiadomosciami w chwili obecnej wzmacniajacych wprawdzie uczucie patrioty-
czne jeficdw 1 zotnierzy, podnoszacych na wyzszy poziom mysli ich i rozmowy,
trzeba by zwréci¢ uwage nauzyteczng lekture, utatwiajaca zycie naszych rodakow
w obcym §rodowisku. Dla uprzystgpnienia porozumiewania si¢ z Francuzami
trzeba by wydac kieszonkowa ksiazeczke z rozméwkami i stowniczkiem, w ktérej
mozna by pomiesci¢ précz wskazéwek praktycznych, co do wiadz, zarzadéw, in-
stytucji, z ktérymi jericy lub zotnierze maja do czynienia, regulamin i prawa
obowiazujace Polakéw. Nalezatoby stosowaé do wymagari chwili ksiazki, przy-
czyniac si¢ do wychowania i podniesienia mysli i uczu¢ godnych Polaka-Obywa-
tela, nalezatoby réwniez rozpowszechniac najwazniejsze prawidta higieny, a takze
i podac rady, co do zachowania si¢ w rowach, koszarach, miastach i wsiach.

Dla wyrobienia sympatii dla Francji i aliantéw trzeba by wydac przystgpne
dzietko o historii Francji, o naszych z nia stosunkach, a takze o Anglii, Ameryce
i Wtoszech, jako narodach nam przychylnych, ktérych wygrana przynies¢ nam
moze niezalezno$¢ Ojczyzny. Krétka historia Polski porozbiorowej, wykazataby
nieustanng walke o zrzucenie jarzma obcego, uprzednie starania tworzenia legio-
néw i wspdlnos¢ oreza z Zachodem, w celu wywalczenia niepodlegtosci.

Przeglad o Polsce i Polakach, ich dorobku kulturalnym i ekonomicznym, datby
pojecie o wszystkich czgsciach Polski, o liczebno$ci i1 o zyciu narodowym. Ten
przeglad traktowany poréwnawczo z innymi narodami wykaza¢ powinien, Ze mi-
mo jarzma i ucisku Polacy nie zging¢li, lecz pozostali narodem silnym, dazacym do
wolnosci i wlasnego paristwa. Tu tez musiataby by¢ poruszona kwestia Litwy,
Rusi, Slaska, Pomorza itd., a tez emigracji politycznej i zarobkowe;j.

Dobrze bytoby czy to osobno, czy przy ktérej z ksiazeczek wydac kilka
jednokolorowych mapek historycznych Polski, zawsze z cata Europa, w celu
utatwienia poréwnania wielkosci Polski i oddalenia. Zrozumienie stosunku Polski
do Europy przez zotnierzy i jeicéw mogtoby utatwic¢ propagande w rozmowach
ich z obcymi.

Prawne poczatkowe wiadomosci, oparte na przyktadach ustrojéw panstwo-
wych Francji, Anglii, Ameryki, Wtoch i Japonii, a takze Rosji i Polski (konstytu-
cyjnej 1791 roku lub Ksigstwa Warszawskiego) powinny pouczaé o obowigzkach
i stosowaniu si¢ do praw. Wpajac nalezy w rodakéw naszych, azeby dbali o swe
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postgpowanie zawsze, a w szczegblnosci wsrdd obeych, o rozwdj godnosci osobi-
stej, o poczuciu obowiazku, o niesieniu wzajemnej pomocy itp. Ksigzeczka ta
mogtaby si¢ sta¢ kodeksem rycerskim, z nawigzaniem analogii do przesztosci.
Dodaé by mozna trochg modlitw patriotycznych i kalendarzyk.

Wzorem do tego rodzaju wydawnictw sa niektére francuskie i angielskie
wydawnictwa, przeznaczone dla Zotnierzy, robotnikéw i mtodziezy.

10 kwietnia 1918

Bronistaw Pitsudski

Przypisy

I Oryginat tekstu sporzadzony w formie maszynopisu. Data oraz podpis sygnowane
reka B. Pitsudskiego.

2 Mickiewicz Wihadystaw (1838-1926), syn Adama Mickiewicza. Mieszkat w Paryzu
biorac czynny udzial w pracach i stowarzyszeniach polskiej emigracji, rozwijal zywa
dziatalno$¢ na rzecz Polski . W latach 1864—-1885 prowadzit wydawnictwo i ksiggarnig
,,Luksemburska”. Opublikowat okoto 150 tytutéw dziet polskich i polonikéw francuskich.
W latach 1899-1926 kierowat Biblioteka Polska w Paryzu.

3 Chodzi tutaj o edycje obszernej encyklopedii tzw. lozariskiej, przy gotowywanej we
Fryburgu w Szwajcarii, ktdrej pierwszy tom ukazat si¢ pt. Encyclopédie polonaise, 1916.
Wydawnictwo to ukazywalo si¢ stopniowo i nie zostato zakoriczone przed koricem
pierwszej wojny §wiatowej. Celem encyklopedii byto promowanie spraw polskich w Za-
chodniej Europie, by pozyskac jej rzady na rzecz odzyskania niepodlegtosci przez Polskg.
W pracach zespotu redakcyjnego uczestniczyt takze B. Pitsudski. Wiadomo, ze czgsto
dochodzito do swaréw w tonie tego zespotu redakcyjnego, wynikajacych z odmiennych
koncepcji, co do ostatecznego zakresu tematycznego encyklopedii.

4 Nad praca zZrédtowa tego typu pracowat B. Pitsudski przebywajac w okresie pier-
wszej wojny Swiatowej w Szwajcarii, a potem we Francji.

5 Tak projektowane dzieto miato w zamysle B. Pitsudskiego promowac jednosé Polski
i Litwy jako organizmu panstwowego po zakoriczeniu pierwszej wojny Swiatowej. Wia-
domo, ze narzecz jednosci dziatat on w Szwajcarii tworzac komitet polsko-litewski majacy
wypracowac koncepcje takiego zwiazku, co spotkato si¢ ze zdecydowanym sprzeciwem
Litwindw, ktérzy wytaczyli si¢ z prac tego gremium,.

6 Zygmunt Zaleski (1882-1967), krytyk i historyk literatury, poeta, w 1914 roku osiadt
we Francji, gdzie migdzy innymi wyktadat jezyk polski na Sorbonie i dziatat w dziedzinie
francusko-polskich stosunkéw kulturalnych. W tekscie B. Pitsudskiego bt¢dna pisownia
nazwiska ,,Zalewski”, powinno by¢ ,,Zaleski”.
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7 Stanistaw Szpotanski (1880-1936), historyk, publicysta, powiesciopisarz, dziatacz poli-
tyczny. Wsp6tpracownik Komitetu Narodowego Polskiego w Paryzu, kierujacy jednym z jego
biur prasowych, z ktérym B. Pitsudski pozostawat w bliskich kontaktach. Wspomniany tutaj
dziennik ,,Trybuna Ludéw” zalozony zostat przez Adama Mickiewicza w Paryzu w 1849 r.,
byt on jego naczelnym redaktorem i publicysta. Program pisma krzewit zywotnos¢ idei
napoleoriskiej, w ktérej A. Mickiewicz widziat szans¢ rewolucyjnej przebudowy Europy.
Radykalny program spoteczny i polityczny, wspdlny z postulatami socjalistéw francuskich
spowodowal, ze ukazywanie si¢ pisma zostalo zawieszone, a A. Mickiewicz w wyniku
interwencji ambasady rosyjskiej w Paryzu musiat wycofac si¢ z redakcji.

8 Legion Mickiewicza, polska formacja wojskowa, zawiazana przez A. Mickiewicza
w Rzymie 29 marca 1848 r. Celem jej byt udziat w walce o wyzwolenie Wtoch. Legion
stoczyt kilka potyczek, m.in. z wojskami austriackimi. Dodajmy przy tym, ze A. Mickie-
wicz jesienig 1855 r. udat si¢ do Turcji, aby autorytetem swoim wesprzec akcje¢ formowania
legionéw polskich do walki z Rosja podczas tzw. wojny krymskiej.

9 Inflanty — nazwa krainy historycznej obejmujacej dzis Lotwe i Estonie. Czgs¢ tych
ziem wchodzita w sktad paristwa polskiego. Po pierwszym rozbiorze Polski (1772) ziemie
te znalazly si¢ pod zaborem rosyjskim. Wspomniana przez B. Pitsudskiego Kurlandia to
potudniowa cz¢s¢ dawnych Inflant, potozona nad Morzem Battyckim i Zatoka Ryska. Na
wschodzie siggata po rzek¢ DZwing. Obecnie wchodzi w sktad Lotwy.

10 Spisz i Orawa — krainy historyczne w Karpatach Zachodnich, przez pewien okres
pozostajaca w ramach paristwa polskiego. Po pierwszej wojnie §wiatowej ziemie te weszty
w wigkszosci w sktad Czechostowacji, jedynie potudniowo zachodni ich skrawek przy-
znano Polsce.

I Rudowska (imienia nie ustalono), osoba zwigzana z Komitetem Polskim w Paryzu.

12 Balzer Oswald Marian (1858-1933), jeden z najwybitnicjszych polskich historykéw
prawa, profesor Uniwersytetu Jana Kazimierza we Lwowie, autor wielu monumentalnych
prac z dziedziny historii paristwa i prawa. Zaangazowany w problemy sporu o Spisz i Ora-
we mig¢dzy Polska a Czechostowacja.

13 Chodzi tutaj o ksiazke, majaca zawierac podstawowe wiadomosci z zakresu dziejow
i kultury polskiej i litewskiej, z przeznaczeniem dla szkét we Francji. Ksiazka miata by¢
bogato ilustrowana, co podwyzszatoby jej walor edukacyjny. Jej egzemplarze w zamysle
B. Pitsudskiego miaty stanowic prezent ,,na gwiazdke”.

14 Krétki zarys dziejow Polakéw na Syberii ogtosit B. Pitsudski podczas pobytu we
Francji. Nosi on tytut Polacy w Syberii. ,Jeniec Polak” 1918: 32-43.

IS Przypuszczad nalezy, Ze autorem tych wspomnien miat by¢ B. Pitsudski.



